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Das Rad verkauf ich, den Flachs dazu,

Den braven Schimmel, die milchende Kuh.

Ich kaufe dafür ’nen Säbel schwer

Und folge dem Jungen mit Helm und Wehr.

THE W H I

My love was born in Aberdeen ,

The bonnieß lad that e’er was feen 9

But now he makes our hearts fu' fady

He takes the ßeld wi' his white cockadt.

O! he's a rantin , roving lad
,

He is a brifh and bonny lad
,

Betide what may I will be wed9

And follow the boy wi ’ the white cockadt.

’S ist gar ein toller, kecker Jung,

Ein lustiger und schmucker Jung,

Doch geh’s noch so betrübt einher,

Ich freie den Jungen mit Helm und Wehr.

T E C 0 C K A D E.

TU feil my rock
, my reel , my low,

My gude grey mare
,
and hawkit cow:

To buy myfell a tartan plaid,

To follow the boy wi' the white cockadc.

0/ he's a rantin , roving lad,

He is a brifk and a bonny lad%

Betide what may I will be wed,

And follow the boy wi' the white cockadt.
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